Nomenclature
des piéces de
rechange

Ventilateur mural a
récupération d’énergie

Modeles: ERVR-A3C

Remarques générales

» Des pages révisées ou
supplémentaires peuvent étre publiées
de femps & autre.

» Unmanuel complet et & jour doit
comprendre les pagses indiquées dang
la table des matiéres ci-contre.

important

¥» Pourtous vos besoins en piéces de
rechange, adressez-vous au
distributeur Bard gui a fait l'installation,
ou au distributeur Bard local. Assurez-
vous d’avoir sous la main le numeéro de
modéle complet et le numéro de série;
ces numéros figurent sur la plaque
signalétique de Pappareil.
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COMPOSANTS FONCTIONNELS ET D’ARMOIRE
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Repére N° de piéce Description L]
2 500X344 Thle cote droit X
3 500Y344 Tole cdié gauche X
4 105-904 Comiére de réglage ¢6té droit avec joint X
5 105-905 Cornigre de réglage coté gauche avec joint X
°] 8101-011 Moteur de soufflante 2
7 8522-001 Condensateur de moteur de soufilante X
8 Carter de soufflante et roue  Voir le dessin des composants de la soufflante 4
9 128-018 Platine de moteur de soufilante 4
10 520-317 Cloison inferieure X
11 508-114 Téle arriere X
12 520-317 Cloison médiane X
13 115-084 Tole avant X
14 509-147 Téle de dessus X
15 105-898 Glissiére X
16 3000-989 Faisceat de cablage cété droit X
17 3000-1022 Faisceau basse {ension vers 'appareil X
18 3000-1023 Faisceau haute tension vers 'appareil X
19 3000-1021 Falsceau haute tension vers 'TERVR X
20 3000-1020 Faisceau basse tepsion vers 'ERVR X
NS 3000-1076 Faisceau de cablage - Casselle X
NS 4056-153 Scheéma de cablage X

NS = Non représenté
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COMPOSANTS FONCTIONNELS ET D’ARMOIRE
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COMPOSANTS FONCTIONNELS ET D’ARMOIRE
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Repére N° de pigce Description 1
1 100X294-4 Tole cbté droit X
2 100Y294-4 Tole coté gauche X
3 106-158-4 Tole de dessus X
4 162-242-4 Tole avant X
5 126-245-4 Tole de dessous X
6 164-548 Cornieres de dessous 2
7 508-113 Tole arriere X
8 130-100 Plague de fermeture de filire X
9 130-101 Support 2
10 126-246 Cloison X
11 112-207 Support defiltre 2
12 104-047 Corniere 2
13 7003-033 Eliminateur de brouillard X
14 7003-036 Filtre X
15 514-096-4 Tole supérieure avant X
16 552-243-4 Porte d’accés X
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COMPOSANTS DE LA CASSETTE
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Repére N° de piéce Description 1
1 5070-020 Casseile équipée {avec moteurs) X
2 5070-004 Roue de transfer! thermique 2
3 8101-016 Moteur de casseite X
4 5070-023 Courroie d'entrainement X
5 5070-025 Poulie d'entrainement X

6 5070-007 Quincaillerie de cassette
{2 axes de roue, écrous et rondelles) X

SEXP-259
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COMPOSANTS DE COMMANDE
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Repére N° de piéce Description LEJ
1 116-201 Carte de commande X
2 8552-070 Condensateur de moteur de cassette X
3 8201-008 Relais de soufflante X
4 8407-043 Transformateur X
5 400-0087 Bloc de jonction X

SEXP-267

o] o]
O
1., Ol
08y  0f¢ éUZ WOD“ 1
o
A%

AGZ1

Manuel:
Page:

2110F665
¢




COMPOSANTS DE VENTILATION
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Repére N° de piéce Description w
1 5152-078 Roue de soufflante X

2 5152-080 Collerette d'aspiration X

3 5162079 Carter de soufflante X

SEXP-218
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